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PARA: DEPARTAMENTO FINANCIERO “n,
DE: PRESIDENCIA EJECUTIVA
ASUNTO: ENVIASE CONTRATO NO. 130-2017

ING. SANTIAGO SANCHO AGUILERA
(REF.: BID llI-FERUM-EEASA-OB-005-2017)

FECHA: Junio16, 2017

Para su cconocimiento y control correspondiente, adjunto me permito
remitir copia del CONTRATO NO. 130-2017, debidamente legalizado,
suscrito con el ING. SANTIAGO SANCHO AGUILERA, para la
SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO DE OBRA DIRECCION
TECNICA Y PUESTA EN SERVICIO PARA LA CONSTRUCCION DE

REDES ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION DE MEDIO Y
BAJO VOLTAJE EN LA PROVINCIA DE PASTAZA (REF.: BID Ill-

FERUM-EEASA-OB-005-2017), financiado con fondos del Banco
Interamericano de Desarrollo, BID, parte 3.

Este contrato estard administrado por el Departamento de la Zona
Oriental Pastaza.

ime Astudillo Ramirez
RESIDENTE EJECUTIVO

/ Adj.: Lo indicado

Ceit DZOP, DP, PERDIDAS
ING. PATRICIA CONDO
LCDA. MIRIANM LARA
ARCHIVO
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CONTRATO DE EJECUCION DE OBRAS No. ...... - 2017

CELEBRADO ENTRE LA EMPRESA ELECTRICA AMBATO REGIONAL CENTRO NORTE
S.A. Y EL ING. SANTIAGO SANCHO AGUILERA, PROCESO DE LICITACION PUBLICA
NACIONAL, LPN No: BID III-FERUM-EEASA-OB-005, “SUMINISTRO DE MATERIALES,
MANO DE OBRA, DIRECCION TECNICA Y FUESTA EN SERVICIO PARA LA
CONSTRUCCION DE REDES ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION DE MEDIO Y
BAJO VOLTAJE EN LA PROVINCIA DE PASTAZA", SECTORES: CHONTA YAKU, LA
MORAVIA'Y MUSHUC ALLPA.

CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO (CEC)

A, Disposiciones Generales

El valor del presente contrato es de CIENTO SESENTA Y CINCO MIL TRESCIENTOS
VEINTE, 13/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$165.320,13), mas
IVA, sujeto a liquidacion, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es seis meses (6), a partir de la

CGC 1.1 (m) Fecha de Terminacion,

La Contratante es La Empresa Eléctrica Ambato Regional Centro Norte S.A.,
ubicada en la ciudad de Ambato en la Av. 12 de Noviembre 11-28 y calle
Espejo representada por el Ing. Jaime Oswaldo Astudillo Ramirez en calidad
de Presidente Ejecutivo.

La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es de CIENTO
TREINTA, (130) dias calendarios, contados a partir de |a fecha de notificacion
por la EEASA que el valor del anticipo se encuentra acreditada en la cuenta
bancaria del contratista,

CGC 1.1 (o)

CGC 1.1 (r)

E| Administrador del Contrato: Director del Departamento Zona Oriental Pastaza
Ing. Edgar Patricio Garzon Avila,
Fiscalizador Obra: Medidores y acometidas Ing. Jorge Montes Abarca; Redes |
CGC 1.1 (u) de distribucion y alumbrado pablico Ing. Manuel Jaramillo Valarezo.
Direceién: Ciudad de Puye en el Edificio Institucional en la calle 27 de Febrero
y Alahualpa.
Telefonico No.: 032885347-03288713

El Sitio de las Obras esta ubicada en la Provincia de Pastaza en los sectores de
CGC 1.1(w) | Chonta Yaku del canton Santa Clara y el sector La Moravia Mushuc Allpa del
canton Mera

La Eecha de Inicio es a partir de la fecha de notificacion que el valor del anticipo

C6C 1.1(2) s2 encuentra acreditada en la cuenta del contratista.

- Las Obras consisten "SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO DE OBRA.
| GGC 1.1 (dd) DIRECCION TECNICA ¥ PUESTA EN SERVICIO PARA LA

CONSTRUCCION DE REDES ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION
DE MEDIO Y BAJO VOLTAJE EN LA PROVINCIA DE PASTAZA"
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Telf: (03) 2998600 Reparaciones: 136 Fax: (03) 2421265
www.egasa.com.ec e-mall. presidencia@eeasa.com.ec

Ay, 12 de Noviembrs 11-29 v Espejo  Casilla 18-01-446 f}j =
Ambalo - Ecuador ;
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SECTORES: CHONTA YAKU, LA MORAVIA Y MUSHUC ALLPA,

CGC 2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la

) totalidad de las Obras son; NO APLICA
Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:
Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su
capacidad para celebrar este tipo de contratos,
La memoria descriptiva y especificaciones técnicas/expediente técnico
{Especificaciones generales especificas, lista de cantidades, planos) y demas
) secciones del Documento de Seleccion en los cuales se detallan el objeto vy

CGC 2.3 (i) alcance de la contratacion
Las Garantias presentadas por el oferente adjudicado
La Certificacion de Disponibilidad Presupuestaria
La Notificacion de adjudicacion al oferente adjudicado
Compromiso expreso de cumplir con el Informe de Gestién Ambiental y Social
(IGAS) que también integra este Contraio

_ El idioma en que deben redactarse los documentos del Contrato es: Esparial

’ La ley que gobierna el Contrato es la ley de la Republica del Ecuador

CGC 8.1 Lista de Otros Coniratistas NO APLICA
Personal Clave;

CGC 9.1 Residente de Obra Electrica: Experiencia como Residente de Obra o haber sido
pare del equipo de trabajo, en al menos 2 proyecto de similares caracteristicas
al de la presente licitacidn realizado en los Gltimos cinco (5) afios.

Sera responsabilidad del contratista los eventos de:
(a) perdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales
(b) pérdida o daro de equipo:
GGG 13.1 {c) perdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) en conexion con el Contrato
(d) lesiones personales o muere:
{i) de los empleados de La Contratante
(i) de otras personas,
CGC 14.1 Los Informes de Invesfigacién del Sitic de las Obras son: Especificacionas
E Técnicas y Planos entregados por la Entidad Contratante.
CGC 21.1 La fecha de Toma de Posesion del Sitio de las Cbras sera la (fecha de la
= entrega del anticipo.)
Los honorarics y gastos reembolsables pagaderos al Conciliador seran: NO

CGC 25.2
APLICA
En caso de contratista local;

1. Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacién o
ejecucion del presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo

CGC 25.3 amigable directo, podran utilizar los métodos alternativos para la solucion de
controversias en el Centro de Mediacion de la Camara de Comercio, Camara
de Industrias de Tungurahua y Ponlifica Universidad Catdlica del Ecuador, en
la ciudad de Ambato,

%(73/



EEASA

CONTRATO DE OBRAS No. ~ > W/ 12017

LICITACION PUBLICA NACIONAL, N* BID III-FERUM-EEASA-OB-005
SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO DE OBRA, DIREGCION TECMICA
v PUESTA EN SERVICIO PARA LA CONSTRUCCION DE REDES
ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION

EEASA — ING. SANTIAGO SANCHO AGUILERA

Palg:na 3 de 34

2. Si respecto de la divergencia © divergencias suscitadas no existiere |
acuerdo, y las partes deciden someterlas al procedimiento judicial, se lo hara
el tramite contencioso administrativo, establecido en el Codigo Organico
General de Procesos, COGEP, seran competentes los Jueces que ejercen
jurisdiccion en el domicilio principal de la entidad contratante, estoes en la
ciudad de Ambato.

La legislacion aplicable a esle Contrato es la ecuatoriana.

CGC 26.1

| Procuraduria General del Estado en la ciudad de Ambato. NO APLICA

T Auloridad Nominadora del Conciliador es: Centro de Mediacion de la |

E. Control de Plazos

CGC 27.1

El Contratista presentara un Programa para la aprobacion del Gerente de
Obras dentro de quince (15) dias a partir de la fecha de la Carta de
Aceptacion.

CGC 27.3

Los plazos entre cada aclualizacion del Programa seran de 15 dias.

E| monto que serd retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado sera de: NO APLICA

C. Control de la Calidad

CGC 35.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: seis (6) meses.

CGC 42

Se reemplaza la CCG 42 por la siguiente; Para el pago se realizara la
medicion de ejecucion de obra (precios unitarios en una Lista de Canlidades).

Todos los pagos que se hagan al Contratista por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecion al precio del contrato de acuerdo al avance de la
obra, a satisfaccion de La Contratante, previa |la aprobacion del Figealizadar y
del Administrador del Contrato.

a) La Contratante, entregara a la Coniratista, en el t&rmino maximo de treinta
(30) dias, contados desde la fecha de perfeccionamienio del contrato en
calidad de anticipo, el 50% (Cincuenta por ciento) del valor total del contrato,
contra la presentacién de las garantias por anticipo, conforme lo establecido
en las |AD 38.1.

b) El wvalor restante del Contrato. se cancelara mediante pago contra
presentacion de cada Cerdificado de Pago Provisional (o Flanilla),
debidamente aprobado por el Fiscalizador y la Administracion del Contrato.
De cada Certificado de Pago (o Planilla) se descontara Ia amortizacion del
anticipo y cualquier otro cargo, legalmente establecido, a la Contratista.

Los pagos se liberaran:

40% Planilla 1: (65%) Postes Instalados y revestidos con estructuras, Tendido
y tensado de Conductores para medio voltaje y bajo voltaje.

40% Planilla 2: (90%) Transformadores y equipos montados y conectados,
medidores y acometidas instalados. Registro cliente en sistema comercial

20% Planilla 3 (100%) Entrega de la documentacion de cada equipo
instalado e ingreso al GIS, firma acla provisional contratista — Empresa

¢) el monto de cada Cerificado de Pago Provisional (o Planilla) preseniado

Y




EEASA

130
. CONTRATO DE OBRAS N. 12017
LICITACION PUBLICA NACIONAL, N* BID llI-FERUM-EEASA-DOB-005
SUMINISTRO DE MATERIALES, MANG DE OBRA, DIRECCION TECNICA
¥ PUESTA EN SERVICIO PARA LA CONSTRUCCION DE REDES
ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION
EEASA — ING. SANTIAGO SANCHO AGUILERA
Pégina 4 de 34

en correcta forma y plazo oportuno, que no esté en disputa, se pagara dentro
de los treinta (30) dias posteriores al momento de la aprobacién a la que se
refiere en numeral precedente; y

¢) el monto del Certificado de Pago Final (Flanilla Final), presentado en
correcta forma y plazo oportuno, que no esté en disputa, se pagaréa dentro de

| los primeros 20 dias posteriores al momento de |a aprobacién del Certificado

de Pago Final {Planilla Final), por parte del Ingeniero o Fiscalizador y la
Administracion del Contraig,

Sin perjuicio de cualquier ofro derecho de La Contratante bajo el Contrato o
las Leyes, La Contratante tendra el derecho de retener el pago de cualquier
monto indicado en un Certificado de Pago, por una cantidad y en la medida
gue se considere necesaria para protegerse de pérdidas de responsabilidad
del Contratista, bajo el Contrato, Para el efecto La Contratante debera contar
con los informes que sustenten dicha accion.

1. Pagos indebidos:

La Contratante se reserva el derecho de reclamar a la Contratista, en
cualquier fiempo, antes o después de la ejecucion de la cbra, sobre cualquier
pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razén, debidamente
justificada, obligandose la Contratista a satisfacer las reclamaciones que por
este motivo llegare a plantear La Contratante reconociéndose el interés
calculado de acuerdo a la tasa maxima del interés convencional, establecido
por el Banco Central del Ecuador.

2. Tramitacidn de los Certificados de Pago (Planillas):

Entregado el Certificado de Pago (Planilla) por la Contratista, maximo durante
los primeros cinco (5) dias de realizada la medicion de grado del avance el
Fiscalizador, en el plazo de diez (10) dias calendario, la aprobara o formulara
observaciones de cumplimiento obligatorio para la Contratista y de ser el caso
continuara en forma inmediata el tramite y se procedera al pago conforme lo
establecido en el literal ¢) de esta sub cléusula. Si el Fiscalizader no aprueba
0 no expresa las razones fundadas de su objecion, transcurrido el plazo
establecido, se entenderd que los Certificados de Pago (o Planilla) esta
aprobada por el Fiscalizador y se elevara inmediatamente al Administrador
del Contrato para su aprobacion y posterior pago.

3. Aceptacién ficta por parte del Contratista:

Finalmente de darse el caso que, una vez formuladas las observaciones por
parte del Fiscalizador, |la Contratista no presentare el Certificados de Pago (o
Planilla) con los respectivos cambios o no expresara las razones fundadas de
su objecién en el plazo de diez (10) dias calendario, se entendera que |as
observaciones fueron aceptadas y se tramitara el Certificados de Pago (o
Planilla) por parte del Fiscalizador, para cobtener la autorizacion del
Administrador del Contrato y con dicha autorizacion se procedera al pago.

4. Mediciones:

La fiscalizacion y la Contratista, de forma conjunta, efectuaran las mediciones
de las cantidades de obra ejecutadas durante los meses anteriores. Se
emplearan las unidades de medida y precios unitarios establecidos en la
Tabla de Cantidades y Precios para cada rubro sefialado en el Formulario de
Oferta. Las mediciones parciales de la obra realizada, no implican entrega por
parte del Contratista ni recepcion por parte de la Contralante de la obra. La
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obra sera recibida parcial o totalmente, siguiendo el prﬂcedim_ienm estipulado
para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medicion por discrepancia u
omisian, seran incluidas cuando se haya dirimido la discrepancia o
establecido la omision,

5. Discrepancias:

Si existieren discrepancias entre los Cerlificados de Pago (o Planillas)
presentadas por la Contratista y las cantidades de cbra calculadas por la
fiscalizacion, ésta notificara a [a Contratista. 5i no se receptare respuesta,
deniro de los diez (10) dias calendario, siguientes a2 la fecha de la
notificacion, se entendera que la Conlratista ha aceptado la liquidacidn hecha
por la fiscalizacion y se continuara con el procedimiento de pago. Cuando se
consiga un acuerdo sobre tales divergencias, se procedera como se indica en
el numeral 2 de esta clausula.

6. Formalidades de la presentacion:

Los Certificados de Pago (o Planillas) deben ser presentadas con un cuadro
informativo resumen, que indicara, para cada concepto de trabajo, el rubro, la
descripcion, unidad, la cantidad total y el valor total contratado, las cantidades
y el valor ejecutado hasta el (periodo) anterior, y en el periodo en
consideracion, y a cantidad y el valor acumulado hasta la fecha, incluyendo
el valor de los rubros subcontratados. Estos documentos seran requisito
indispensable para tramitar |a planilla correspondiente.

Por cada rubro, el Contratista debera indicar el origen de los bienes y
servicios, los que deben cumplir con la prevision hecha en la oferta y en este
Contrato. El Fiscalizador debera verificar esta informacion teniendo en cuenta
las facturas entregadas por el Contratista y la planilla de aportes al Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) del personal de la obra previo a
tramitar el pago de la planilla correspondiente.

Esta cldusula complementa las clausulas que regulan lo referente a pago y
certificacion, en caso de contradiccion entre lo acordado por las partes en
esta clausula y lo previsto en otra clausula de este contrato, prevalecera lo
dispuesto en esta clausula.

D. Control de Costos

CGC 46.1

La moneda del Pais de la Contratante es: Délares de los Estades Unidos de
America.

CGC 471

El Contrato no esta sujeto a ajuste de precios de conformidad con la Clausula
47 de las CGC, y consecuentemente la siguiente informacidn en relacion con
los coeficientes: NO APLICA.

CGC 481

La proporcion que se retendréa de los de pagos es: 5% de cada pago. NO
APLICA

CGC 481

El contratista deberé pagar una multa por demora en la entrega de la obra del 2 II
por mil por cada dia de atraso, a efectos de resarcir los dafios y perjuicios que |

tal demora ha ocasionado a la confratante. El monto maximo de la multa por
demoras en la entrega de la obra es del 10% (diez por ciento) del precio final del
Contrato.
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CGC 50.1

La bonificacion para la totalidad de las Obras es [indicar el porcentaje del precio
final del Contrato] por dia. El monto maximo de la bonificacion por la totalidad de
las Obras es [indicar el porcentaje] del precio final del Contrato. NO APLICA

CGC 511

La sub clausula 51.1 se modifica como sigue: El pago por anticipo sera de: 50%
y se pagard al Contratista a mas tardar dentro de los 30 dias calendario
computados a partir de la suscripcian del contrato,

En caso de anticipo, se debera presentar una Garantia por el buen uso del
anticipo.

La Garantia de buen uso del anticipe aceptable al Contratante debera ser:
Garantia por un valor equivalente al total del anticipo incondicional irrevocable
y de cobro inmediato, otorgada por un banco o institucion financiera,
establecia en el pais o por intermedio de ellos o

Fianza instrumentada en una péliza de seguros, por un valor equivalente al
total del anticipo incondicional e irrevocable, de cobro inmediato, emitida por
una compainia de seguro establecida en el pais

Estas garantias no admitiran clausula alguna que establezca tramite
administrativo previo, bastando para su ejecucidn el requerimiento por escrito
dela Contratante. Cualguier cldusula en contrario, se entendera como no
escrita.

CGC 52.1

La Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante sera emitida en dolares
de los Estados Unidos de América y debera ser.

| a) Fianza instrumentada en una pdliza, por un valor equivalente al diez por

ciento 10% del monto del contrato incondicional e irrevocable, de cobro
inmediato, emitida por una compania de seguro establecida en el pais

Estas garantias no admitiran clausula alguna que establezca tramite
administrativo previo, bastando para su ejecucién &l requerimiento por escrito
de La Contratante. Cualquier clausula en contrario, se entendera como no
escrita,

Garantia Técnica: El contratista, para asegurar la calidad y buen
funcionamiento de los equipos, materiales o bienes gue se incorporen a las
obras adjuntara al momenio de la suscripcién del contrato y como parte
integrante del mismo, una garantia del fabricante, representante, distribuidor
o vendedor autorizade, en los términos del articulo 76 de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica. Esta garantia se mantendra
vigente hasta la recepcion definitiva de la obra de acuerdo con las
estipulaciones establecidas en el contrato.

E. Finalizacion del Contrato

CGC 581

Los Manuales de operacidn y mantenimiento deberan presentarse junto con
la solicitud de recepcién de |a obra,

Las informaciones para la liquidacidn técnica- econdmica del contrato
actualizados finales deberan presentarse junto con la solicitud de recepcion
de la obra.

CGC 58.2

La suma que se retendrd por no cumplir con la presentacion de los planos
actualizados finales y/o los manuales de operacidn y mantenimiento en la
fecha establecida en las CGC 58.1 es de NO APLICA.

15 seeii W
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El nimero maximo de dias es el que resulle de la aplicacion de la formula del
CGC 59.2 (g) | célculp de la indemnizacion por dafos y perjuicios (5% del VTC/(2*1000)del
VTC).

CGC 61.1 El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas es 5%
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CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

A. Disposiciones Generales

T

Definiciones

(a)

(c)

(d)

(e)

(@)

(h)

(i)

)

(k)

(

(m)

13 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta
por La Contratante y el Contratista o en su defecto, por la
Autaridad Nominadora de conformidad con la clausula 26.1
de estas CGC, para resolver en primera instancia cualquier
controversia, de conformidad con lo dispuesto en las |
clausulas 24 y 25 de estas CGC,

La Lista de Cantidades es la lista debidamenta preparada
por el Oferente, con indicacion de las cantidadas y precios,
que forma parte de la Oferla.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula
44 de estas CGC

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de
las Obras, cerificada por el Gerente de Obras de acuerdo
con la Sub clausula 55.1 de estas CGC.

El Contrato es el Contratc entre La Contratante y el
Contratista para ejecutar, terminar y mantener las Obras.
Comprende los documentos enumerados en la Sub
clausula 2.3 de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta |
para la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por La
Confratante.

La Oferta del Contratista es el documento de licitacian
que fue completado y entregado por el Contratista a la
Contratante,

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Carta
de Aceptacién y subsecuentemente, segin sea ajustado
de conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario; Meses significa meses
calendario.

Trabajos por dia significa una variedad de frabajos que se
pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y
equipos del Contratista, en adicion a los pagos por
concepto de los materiales y planta conexos. |

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
temminada conforme al Contrato. |

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el |
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que el ||
Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el |
periodo estipulado en la Sub clausula 351 de las CEC |

nf]
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(n)

(o)

(p)

()

{r)

(s)

(u)

(v}
w)

(x)

(z)

(@a) Subcontratista es una persona natural o juridica,

y calculado a partir de la fecha de lerminacion,

Los Planos incluye los calculos y ofra informacion
proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras para la
gjecucion del Contrato,

La Contratante es |la parte gue contrata con el Contratista
para la gjecucion de las Obras, segun se estipula en las
CEC.

Equipos es la maquinana y los vehiculos del Contratista
que han sido trasladados transitoriamente  al Sitio de las
Obras para la construccion de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato |
indicado en la Carta de Aceptacion de La Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es la
facha en gue se prevé que el Contratisia deba terminar las
Obras y que se especifica en las CEC. Esta fecha podra
ser modificada Onicamente por el Gerente de Obras
mediante una prarroga del plazo o una orden de acelerar
los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
fungibles, utiizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga
una funcion mecanica, eléctrica, quimica o biologica.

El Gerente de Obra o Administrador del Contrato es la
persona cuyo nombre se indica en las CEC (o cualquier
otra persona competente nombrada por La Contratante con
notificacion al Contratista, para actuar en reemplazo del
Gerente de Obras), responsable de supervisar la ejecucion
de las Obras y de administrar el Contrato.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las
CEC.

Los Informes de Investigacidén del Sitio de las Obras,
incluidos en los documentos de licitacion, son informes de
tipo interpretativo, basados en hechos, y que se refieren a
las condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio
de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las
Obras incluidas en el Confrato y cualquier modificacion o
adicion hacha o aprobada por el Gerente de Obras.

La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que &l
Contratista debera empezar la ejecucion de las Obras y
que esta estipulada en las CEC. No coincide
necesariamente con ninguna de las fechas de toma de
posesion del Sitio de las Obras.

X
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contratada por el Contratista para realizar una parte de |
los trabajos del Contrato, y que incluye trabajos en el
Sitic de las Obras.

(bb) Obras Provisionales son las obras que el Contratista
debe disefiar, construir, instalar y retirar, ¥ que son
necesarias para la construccién o instalacidon de las
Obras.

{cc) Una Variacién es una instruccion impartida por el
Gerente de Obras que modifica las Obras.

(dd) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante
como se define en las CEC.

(ee) Certificado de pago equivale a Planilla

(f) Fiscalizador es el tercero designado por La Contratante
gue tiene a su cargo la fiscalizacion de la obra

2. Interpretacion 2.1 Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo

requiere, el singular significa también el plural, y el masculino

significa también el femenino vy viceversa. Los
encabezamientos de las clausulas no tienen relevancia por si
mismos. Las palabras gue se usan en el Contrato tienen su
significado corriente a menos que se las  defina
especificamente. El Gerente de Obras proporcionara
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

2.2 Silas CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones,
las referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha

de Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a

cada Seccion de las Obras (excepto las referencias especificas a

la Fecha de Terminacién y de la Fecha Prevista de Terminacion

de la totalidad de las Obras).
2.3 Los documentos qus constituyen el Contrato se interpretaran en |
el siguiente orden de prioridad:

(a)  Convenio,

{b) Caria de Aceptacion,

(c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(2) Condiciones Generales del Contraio,

(f Especificaciones,

(g) Planos,

{h) Lizta de Cantidades, y

(i) Cualquier ofro documento que en las CECs especifique |
que forma parte integral del Contrato. |

3. Idioma y Ley 3.1 Elidiama del Contrato y la ley que lo regira se estipulan en las

Aplicables CEC.
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Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Qbras,
en representacion de La Caontratante, decidirda sobre
cuestiones contractuales que se presenten enitre La
Contratante y el Contratista.

5. Delegacidn de
funciones

5.1

El Gerente de Obras, después de nolificar al Contratista, podra
delegar en ofras personas cualquiera de sus deberes vy
responsabilidades y, asimismo, podra cancelar cualquier
delegacion de funciones, después de notificar al Contratista.

6. Comunicaciones

6.1

Las comunicaciones cursadas entre las ﬁartes a las gue se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sdlo seran validas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones
entraran en vigor una vez que sean entregadas. |

7. Subcontratos

8. Otros
Contratistas

7.1

El Contratista podrd subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Gerente de Qbras, pero no podra ceder el
Caontraio sin la aprobacidn por escrito de La Contratante. La
subcontratacion no altera las obligaciones del Contratista.

El Contratista debera cooperar v compartir el Sitio de las Obras
con ofros contratisias, autoridades pudblicas, empresas de
senvicios pablicos v La Contratante en las fechas sefaladas en la
Lista de Otros Contratistas indicada en las CEC. El Contratista
también deberd proporcionarles a éstos las instalaciones y
servicios que se describen en dicha Lista. La Confiratante podra
maodificar la Lista de Otros Contratistas v debera notificar al
respecto al Contratista.

9. Personal

8.1

9.2

El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC. para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista,
u otro personal aprobado por el Gerente de Cbras. El Gerente
de Obras aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si
las calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad vy
experiencia del personal propuesto son iguales o supericres a
las del personal que figura en la Lista.

Si el Gerente de Cbras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las
causas gque motivan el pedido, el Contratista se asegurara que
dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete
dias siguientes y no tenga ninguna otra participacion en los
trabajos relacionados con el Contrato.

10. Riesgos de la
Contratante y del
Contratista

101

Son riesgos de La Contratante los que en este Centrato se
estipulen que corresponden a la Contratante, y son riesgos del
Contratista los que en este Confrato se estipulen que
corresponden al Contratista.

"11. Riesgos de la
Contratante

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision
del Certificado de Correccion de Defeclos, son riesgos de La
Contratante:

(@) Los riesgos de lesiones personales, de muerle, o de
perdida o danos a la propiedad (sin incluir las Obras,
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Planta, Materiales y Equipos) como consecuencia de:

(it el uso u ocupacién del Sitio de las Cbras por las
Obras, o con el objeto de realizar las Obras, como
resultado inevitable de las Obras, o

(i)  negligencia, viclacion de los deberes establecidos por
la ley, o interferencia con los derechos legales por
pate de La Contratante o cualquiera persona
empleada por él o contratada por él, excepto el
Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos, en la medida en que ello se deba a fallas de La
Contratante o en el disefio hecho por La Contratante, o a
una guerra o contaminacion radioactiva que afecte
directamente al pais donde se han de realizar las Obras.

11.2 Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emisién del

Certificado de Correccion de Defectos, sera riesgo de La

Ceniratante |a pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales,

excepto la pérdida o dafios como consecuencia de:

(a) un Defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurrid antes de la Fecha de Teminacion, v
que no constituia un riesgo de La Contratante; ¢

(¢} las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras |
después de la Fecha de Terminacion.

12. Riesgos del ' 121 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasla la fecha de emision
Contratista del Certificado de Correccion de Defecios, cuando los riesgos de

lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a la

propiedad (incluyendo, sin limitacion, las Obras, Planta,

Materiales y Equipo) no sean riesgos de La Contratante, seran

riesgos del Contratista

13. Seguros NO APLICA -

14. Informes de 141 El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes
investigacion del de investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC,
Sitio de las Obras ademas de cualquier otra informacién de que disponga el

Oferente.

15. Consultas acerca | 15.1 El Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.
de las
Condiciones
Especiales del
Contrato

16. Construccionde | 16.1 El Confratista debsra construir e instalar las Obras de
las Obras por el conformidad con las Especificaciones vy los Planos.

d}” /| Contratista |

17. Terminacion de 17.1 El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la
las Obras en la Fecha de Inicio y debera ejecutarlas de acuerde con el Programa
fecha prevista gue hubiera presentado, con las actualizacionas que el Gerente

/ de Obras hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Previsia
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de Terminacian.

18. Aprobacian por
el Gerente de
Obras

18.1

18.2

18.3

184

18.5

El Contralista debera proporcionar al Gerente de Obras las
Especificacicnes y los Planos que muestren las obras
provisionales propuestas, quien debera aprobarlas si dichas
obras cumplen con las Especificaciones y los Planos,

El Confratista serd responsable por el disefio de las obras
provisionales,

La aprobacidn del Gerente de Qbras no liberara al Contratista de
responsabilidad en cuanto al disefio de las obras provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las |

obras provisionales por terceros cuando sean

necesarias.

parte de

Tedos los planos preparados por el Contratista para la ejecucidn
de las obras provisionales o definitivas deberan ser aprobados
previamente por el Gerente de Obras antes de su utilizacion.

19. Seguridad

18.1

El Contratista Eer?Tespunsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras,

20. Descubrimientos

20.1

Cualguier elemento de interés histdrico o de ofra naturaleza o de
gran valor que se descubra Inesperadamente en la zona de las
obras sera de propiedad de La Contratante. El Confratisia
debera notificar al Gerente de Obras acerca del descubrimiento y
seguir las instrucciones que éste imparta sobre la manera de
proceder.

21. Toma de
posesion del
Sitio de las Obras

211

La Contratante traspasara al Coniratista la posesion de la
totalidad del Sitic de las Obras. Si no se traspasara la posesién
de alguna parte en la fecha estipulada en las CEC, se
considerara que La Contratante ha demorado el inicio de las

aclividades pedinentes y que ello constituye un evento
compensable,

22, Acceso al Sitio
de las Qbras

221

El Contratista debera permitir al Gerente de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Cbras y a
cualguier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar
frabajos relacionados con el Contrato.

23. Instrucciones,
Inspecciones y
Auditorias

237

23.2

El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Gerente
de Obras que se ajusten a la ley aplicable en el Silio de las
Obras.

El Contratista permitird que el Banco inspeccione las cuentas,
registros contables y archivos del Contratista relacionados con
la presentacion de ofertas v la ejecucion del contrato y realice
auditorias por medio de auditores designados por el Banco, si
asi lo requiere el Banco. Para estos efectos, el Contratista
deberd conservan todos los documentos y registros
relacionados con el proyecto financiado por el Banco, por un
pericdo de cinco {5) afos luego de terminado el trabajo.
lgualmente, entregard al Banco todo documento necesario
para la investigacion pertinente sobre denuncias de practicas

prohibidas y ordenara a los individuos, empleados o agentes
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del Contratista que tengan conocimiento del proyecto
financiado por el Banco a responder a las consultas
provenientes de personal del Banco.

24, Controversias

241

Si el Contratista considera que el Gerente de Obras ha tomado '
una decisidn que esta fuera de las facultades que le confiere el
Contrato, o que no es acertada, la decision se sometera a la
consideracion del Conciliador dentro de los 14 dias siguientes a
la notificacian de la decision del Gerente de Obras.

25. Procedimientos
para la solucién
de controversias

251

252

253

El Conciliador debera comunicar su decisidn por escrito dentro |

de los 28 dias siguientes a la recepcién de la notificacion de una
controversia.

El Conciliador serd compensado por su trabajo, cualguiera que
sea su decision, por hora segin los honorarios especificados
en los DDL y en las CEC, ademas de cualquier otro gasto
reembolsable indicado en las CEC y el costo sera sufragado
por paries iguales por La Contratante y el Contratista.
Cualquiera de las partes podra someter la decision del
Conciliader a arbitraje dentro de los 28 dias siguientes a la
decisitn por escrito del Conciliador. Si ninguna de las pares
sometiese la controversia a arbitraje dentro del plazo de 28 dias
mencionado, la decision del Conciliader serd definitiva vy
obligatoria.

El arbitraje deberd realizarse de acuerdo al procedimiento de
arbitraje publicado por la institucion denominada en las CEC y
en el lugar establecido en las CEC.

"26. Reemplazo del
Conciliador

26.1

En caso de renuncia o muerte del Conciliador, o en caso de que
La Contratante y el Contratista coincidieran en que el Conciliador
no esta cumpliendo sus funciones de conformidad con las
disposiciones del Contrato, La Contratante y el Contratista
nombraran de comun acuerdo un nuevo Conciliador. Si al cabo
de 30 dias La Contratante y el Contratista no han llegado a un
acuerdo, a peticion de cualguiera de las partes, el Conciliador
sera designado por la Autoridad Nominadora estipulada en las
CEC dentro de los 14 dias siguientes a la recepcion de la
peticion.

B. Control de Plazos

27. Programa

27.1

27.2

27.3

Dentro del plazo establecido en las CEC y despues de la fecha
de la Carta de Aceptacion, el Contratista presentara al Gerente
de Obras, para su aprobacién, un Programa en el que consten
las metodologlas generales, la organizacion, la secuencia y el
calendario de ejecucion de todas las actividades relativas a las
Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances
reales logrados en cada actividad y los efectos de tales avances
en el calendario de ejecucién de las tareas restantes, incluyendo |
cualquier cambio en la secuencia de las aclividades. |

El Contratista debera presentar al Gerente de Obras para su

aprobacién, un Programa con intervalos iguales que no excedan
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28. Prérroga de la
Fecha Prevista de
Terminacion

27.4

282

el periodo establecidos en las CEC. Si el Contratisla no
presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo, el
Gerenle de Obras podra retener el monto especificado en las
CEC del proximo cerificado de pago y continuar reteniendo
dicho monto hasta el pago que prosiga a |a fecha en la cual &l
Coniratista haya presentado el Programa atrasado.

La aprobacidn del Programa por el Gerente de Obras no
modificara de manera alguna las obligaciones del Contratista. El
Confratista podra modificar el Programa y presentario
nusvamenie al Gerente de Obras en cualquier momento, El
Programa medificado debera reflejar los efectos de las
Variaciones y de los Eventos Compensables,

El Gerente de Obras debera prorroger la Fecha Prevista de
Terminacidn cuando se produzca un Evento Compensable o se
ordene una Variacion que haga imposible la terminacion de las
Obras en la Fecha Prevista de Terminacion sin que el Contrafisia
adopte medidas para acelerar el ritmo de ejecucidn de los
trabajos pendientes y que le genere gastos adicionales.

El Gerente de Obras determinara si debe prorrogarse la Fecha
Prevista de Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los 21
dias siguientes a la fecha en gue el Contratista solicite al
Gerente de Obras una decision sobre los efeclos de una
Variacién o de un Evento Compensable y proporcione toda la
informacion sustentadera. Si el Confratista no hubiere dado aviso
oportuno acerca de una demora ¢ no hubiere cooperado para
resolverla, la demora debida a esa falla no serd considerada
para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.

29. Aceleracion de
las Obras

28.1

29.2

Cuando La Confratante quiera que el Contratista finalice las
Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente de
Obras debera solicitar al Contratista propuestas valoradas para
conseguir la necesaria aceleracion de la ejecucion de los
frabajos. Si La Contratante aceptara dichas propuestas, |a
Fecha Prevista de Terminacion sera modificada como
corresponda y ratificada por La Contratante y el Contratisia,

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la
gjecucion de los trabajos son acepladas por La Contratante,
dichas propuestas se trataran como Variaciones vy los precios de
las mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

30, Demoras
ordenadas por el
Gerente de Obras

301

El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que demore |a
iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida en las
Obras.

31. Reuniones
administrativas

31.1

31.2

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar
a la otra parte que asista a reuniones administrativas. El
objetivo de dichas reuniones sera la revision de la
programacian de los trabajos pendientes v la resolucion de
asuntos planteados confarme con el procedimiento de
Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32,

El Cerente de Obras debera lievar un regisiro de lo tratado en

X

=
=
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las reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a
los asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunion o con
posterioridad a ella, el Gerente de Obras debera decidir y
comunicar por escrito a fodos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacion con las medidas que deban adoptarse.

32, Advertencia
Anticipada

32.1

32.2

El Contratista deberd advertir al Gerente de Obras lo antes
posible sobre futuros posibles eventos o circunstancias
especificas que puedan perjudicar la calidad de los trabajos,
elevar el Precio del Contrato o demorar la ejecucidn de las
Obras. El Gerente de Obras podra solicitarle al Contratista que
presente una estimacion de los efectos esperados que el
futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio del
Contrato y la Fecha de Terminacion. El Contratista debera
proporcionar dicha estimacién tan pronto como le sea
razonablemente posible.

El Contratista colaborara con el Gerente de Obras en la
preparacion y consideracion de posibles maneras en gue
cualquier participante en los trabajos pueda evitar o reducir los
efectos de dicho evento o circunstancia y para ejecutar las
instrucciones que consecuentemente ordenare el Gerente de
Obras.

C. Control de Calidad

33, Identificacion de
Defectos

3341

El Gerente de Obras controlara el trabajo del Confratista y le |
notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no

modificara de manera alguna las obligaciones del Contratista. El

Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que localice un

defecto y que ponga al descubierto y someta a prueba cualquier

trabajo que el Gerente de Obras considere que pudiera tener algin

defeclo.

34, Pruebas

34.1

Si el Gerente de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar
si algun trabajo tiene defectos v la prueba revela gue los tiene, el
Contratista pagara el costo de la prueba y de las muestras. Sino se
encuentra ningln defecto, la prueba se considerara un Evento
Compensable.

35, Correccion de
Defectos

35.1

35.2

E| Gerente de Obras notificara al Contratista todos los defectos de
que tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacién y se define en las CEC. El Periodo de
Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras queden
defaectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira

dentro del plazo especificado en la notificacion del Gerante de
Ohras.

36. Defectos no
corregidos

36.1

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion del Gerente de Obras, este dlimo
estimara el precio de la correccion del defecto, y el Contratista
debera pagar dicho monto,
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D. Control de Costos

37. Lista de
Cantidades

37.1

37.2

La Lista de canfidades debera contener los rubros
correspondientes a la construccion, el montaje, las pruebas vy los
trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades se usa para calcular el Precio del
Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad de frabajo
realizado al precio unitario especificado para cada rubro en la
Lista de Cantidades.

38. Modificaciones
en las Cantidades

38.1

38.2

38.3

de 25% de la especificada en la Lista de Cantidades para un
rubro en particular, y siempre que la diferencia exceda el 1% del
Frecio Inicial del Contrato, el Gerente de Obras ajustard los
precios para reflejar el cambio.

El Gerente de Obras no ajustara los precios debido a diferencias
en las cantidades si con ello se excede el Precio Inicial del
Contrato en mas del 15%, a menos que cuente con la aprobacion
previa de La Contratante.

Si el Gerente de Obras lo solicita, el Contratista debera
proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a
cualquier precio que conste en |a Lista de Cantidades.

39. Variaciones

38.1

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista.

40. Pagos de las
Variaciones

40.1

40.2

40.3

Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizacién para la ejecucidn de una Variacién, El
Contratista debera proporcionarsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el Gerente
de Obras asl lo hubiera determinado. El Gerente de Obras debera
analizar la cotizacion antes de ordenar la Varacian,

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacién coincidan
con un rubro descrito en la Lista de Cantidades y si, a juicio del
Gerente de Obras, la cantidad de trabajo o su calendario de
ejecucion no produce cambios en el costo unitario por encima del
limite establecido en la Sub clausula 38.1, para calcular el valor
de la Variacion se usara el precio indicado en la Lista de
Cantidades. Si el costo unitario se madificara, o si la naturaleza o
el calendario de ejecucion de los trabajos correspondientes a la
Variacion no coincidieran con los rubros de la Lista de
Cantidades, el Contratista debera proporcionar una cotizacion con
nuevos precios para los rubros pertinentes de los trabajos,

Si el Gerente de Obras no considerase |a cotizacion del
Cantratista razonable, el Gerents de Qbras podra ordenar la
Variacion y modificar el Precio del Contrato basado en su propia
estimacion de los efectos de la Wariacion sobre los costos del
Contratista.

40.4 Si el Gerente de Obras decide que la urgencia de la Variacién no

permite obtener y analizar una cotizacion sin demorar los trabajos,
no se solicitara cotizacion alguna y la Variacion se considerara
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40.5

como un Evento Compensable.

El Contratista no tendra derecho al pago de costos adicionales
que podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia
Anticipada pertinente.

41, Proyecciones de
Flujo de
Efectivos

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera
proporcionar al Gerente de Obras una proyeccion actualizada del
flujo de efectivos. Dicha proyeccion podra incluir diferentes
monedas sequn se estipulen en el Contrato, convertidas segun
sea necesario utilizando las tasas de cambio del Contrato.

42, Certificados de
Pago

421

422

42.3

42.4

42.5

42.6

El Contratista presentara al Gerente de Obras cuentas
mensuales por el valor estimado de los trabajos ejecutados
menos las sumas acumuladas previamente certificadas por el
Gerente de Obras de conformidad con la Sub clausula 42.2.

El Cerente de Obras verificara las cuentas mensuales del
Contratista y certificard la suma que deberé pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por el
Gerente de Obras.

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades.

El valor de los trabajios ejecutados incluiréd la estimacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Gerente de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en un
cerificado anterior o reducir la proporcion de cualguier rubro que
se hubiera cedificado anterdormente en consideracion de
informacion mas reciente.

43. Pagos

431

43.2

43.3

43.4

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y
las retenciones. La Contralante pagara al Contratista los montos
cerificados por el Gerente de Obras dentro de los 28 dias
siguientes a la fecha de cada certificado. Si La Contratante
emite un pago atrasado, en el pago siguiente se debera pagarle
al Contratista interés sobre el pago atrasado. El interés se
calculara a partir de la fecha en gue el pago atrasado deberia
haberse emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es
emitido, a la tasa de interés vigente para préstamos comerciales
para cada una de las monedas en las cuales se hace el pago.

Si el monto cedificado es incrementado en un certificado
posterior o como resultado de un veredicto por el Conciliador o
un Arbitro, se le pagara interés al Contratista sobre el pago
demorado como se establece en esta clausula. El interes se
calculara a partir de la fecha en que se deberia haber certificado
dicho incremento si no hubiera habido controversia.

Salvo gue se establezca ofra cosa, todos los pagos y deducciones
se efectuardn en las proporciones de las monedas en que esla
expresado el Precio del Contrato.

La Contratante no pagara los rubros de las Obras para los
cuales no se indicé precio y se entendera que estan cubierios

MY
f
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en ofros precios en el Contrato.

44, Eventos
Compensables

44.1

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a) La Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de
las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Qbras
de acuerdo con la Sub clausula 21.1 de las CGC.

(b) La Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de
tal manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud
del Contrato,

(c)  El Gerenle de Obras ordena una demora o no emite los
Flanos, las Especificaciones o las instrucciones
necesarias para la gjecucidn oportuna de las Obras.

(d) El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales
a los trabajos y se comprueba posteriormente que los
mismos no presentaban Defectos.

{e) El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

(f}  Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo
que razonablemenie se podia inferir antes de la emisién
de la Carta de Aceptacion, a partir de la informacién
emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe de
Investigacion del Sitio de las Obras), la informacién
disponible pablicamente y la inspeccion visual del Sitio de
las Obras.

(g) El Gerente de Obras imparte una instruccién para lidiar
con una condicion imprevista, causada por La Contratante,
o de gjecutar trabajos adicionales que son necesarios por
razones de seguridad u otros mofivos.

(h) Ofros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios plblicos, o La Contratante no trabajan conforme
a las fechas y olras limitaciones estipuladas en el
Contrato, causando demoras o costos adicionales al
Contratista,

{i) El anticipo se paga atrasado.

{j) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los
riesgos de La Contratante.

(k) El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la
emision del Certificado de Terminacion.

44.2 5i un evenio compensable ocasiona cosios adicionales o impide

que los trabajos se terminen con antericridad a la Fecha Prevista
de Terminacién, se deberd aumentar el Precio del Contrato y/o se
debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Gerente de
Obras decidira si el Precio del Contrato debera incrementarse y el
mento del incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacién
debera prorrogarse y en qué medida.

44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacion que

A
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44.4

demuestre los efectos de cada evento compensable en su
proyeccion de costos, el Gerente de Obras la evaluara vy
ajustara el Precio del Contrato como corresponda. Si el Gerente
de Obras no considerase laz estimacién del Contratista
razonable, el Gerente de Obras preparara su propia estimacion
v ajustara el Precio del Contrato conforme a ésta. El Gerente de
Obras supondra que el Contratista reaccionara en forma
competente y oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendréd derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses de La
Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no hubiera
dado aviso oportuno o no hubiera cooperade con el Gerente de
Ohbras.

45, Impuestos

45.1

El Gerente de Obras debera ajustar el Precio del Conirato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el periodo
comprendide entre la fecha que sea 28 dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del dGitimo
Certificado de Terminacion. El ajuste se hara por &l monto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre
que dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del
Contrato, o sean resultado de la aplicacion de la clausula 47 de
las CGC.

46. Monedas

46.1

Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes a la
del pais de La Coniratanie estipulado en las CEC, |as tasas de
cambio gue se utilizaran para calcular las sumas pagaderas
seran los estipulados en la Oferta.

47. Ajustes de
Precios

47.1

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones
del costo de los insumos, Gnicamente si asl se estipula en las
CEC. En tal caso, los montos autorizados en cada certificado
de pago, antes de las deducciones por conceple de anticipo, se
deberan ajustar aplicando el respectivo factor de ajuste de
precios & los montos que deban pagarse en cada moneds,
Para cada moneda del Conirato se aplicara por separado una
formula similar a la siguiente;

P: = A. + B; (Imciloc)

en la cual;

Pc

Ac

Imc

47.2

es el factor de ajuste correspondiente a la porcidn del Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "c”,

y Bc son coeficientes estipulados en las CEC gue representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables del
Precio del Conirato que deben pagarse en esa moneda
especifica "¢", e

es el indice vigente al final del mes que se factura, el loc es &l
indice correspondiente a los insumos pagaderos, vigente 28
dias antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices se
refieren a la moneda "c”.

Si se modifica el valor del indice despues de haberlo usado en
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un calculo, dicho calculo deberd corregirse y se debera hacer
un ajuste en el cedificado de pago siguiente. Se considerara
que el valor del indice tiene en cuenta todos los cambios en el
costo debido a fluctuaciones en los costos.

48. Retenciones

48.1

48.2

48.3

La Contratante relendra de cada page gue se adeude al
Contratista la proporcion estipulada en las CEC hasia que las
Obras estén terminadas totalmente.

Cuande las Obras estén totalmente terminadas y el Gerente de
Obras haya emitido el Cerlificade de Terminacién de las Obras
de conformidad con la Sub clausula 55.1 de las CGC, se le
pagara al Contratista la mitad del total retenido v la otra mitad
cuando haya transcurrido el Periodo de Responsabilidad por
Defectos y el Gerente de Obras haya certificado que todos los
defectos notificados al Coniratista antes del vencimiento da este
periode han sido corregidos.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el Contratista
podra sustituir la retencidn con una garantia bancaria “a la vista".

49, Liquidacion por
darios y
perjuicios

451

El Confratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion con respecto a la
Fecha Prevista de Terminacion. El monto fotal de dafios y
perjuicios no deberd exceder del monto estipulado en las CEC.
La Contratante podra deducir dicha indemnizacion de los pagos
que se& adeudaren al Contratista. El pago por darios y perjuicios
no afectara las obligaciones del Contratista.

49.2 5i después de hecha la liguidacién por dafios y perjuicios se

prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente de Obras
deberad corregir en el siguiente certificado de pago los pagos en
gxceso que hubiere efectuado el Contratista por concepio de
liquidacion de dafios y perjuicios. Se deberan pagar intereses al
Contratista sobre el monto pagado en exceso, calculados para &l
periodo enfre la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las
tasas especificadas en la Sub clausula 43.1 de las CGC.

50. Bonificaciones

50.1

Se pagara al Contratista una bonificacién que se calculara a la
tasa diaria establecida en las CEC, por cada dia (menos los dias
gue se le pague por acelerar las Obras) que la Fecha de
Terminacion de la totalidad de las Obras sea anterior a la Fecha
Prevista de Terminacidn. El Gerente de Obras debera certificar
que se han terminado las Obras de conformidad con la Sub
clausula 55.1 de las CGC aun cuando el plazo para terminarias no
estuviera vencido.

51. Pago de anticipo

511

La Contratante pagara al Confratista un anticipo por el monto

estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las
CEC, contra la presentacion por €l Contratista de una Garantia
Bancaria Incondicional emitida en la forma y por un banco
aceptable para La Contratante en los mismos montos y monedas
del anticipo. La garantia debera permanecer vigente hasta que el
anticipo pagadc haya sido reembolsado, pero el monto de la
_gerantia sera reducido progresivamente en los  montos
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51.2

51.3

reemhbolsados por el Confratista. El anticipo no devengara
intereses.

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales y gastos de movilizacién que se
requieran especificamente para la ejecucion del Contrato. El
Contratista debera demostrar que ha utilizado el anticipo para
tales fines mediante la presentacion de copias de las facturas u
ofros documentos al Gerente de Obras.

E!l anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de moniocs
proparcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que
haya sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos
realizados, Variaciones, ajuste de  precios, ewvenios
compensables, bonificaciones, o liquidacion por dafos Y
perjuicios.

52. Garantias

52 1

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento @ mas tardar en la fecha definida en la Carta de
Aceptacion y por el monto estipulado en las CEC, emitida por un
bancoe o compafia afianzadora aceptables para La Contratante y
expresada en los tipos y proporcionas de monedas en que deba
pagarse el Precio del Contralo. La validez de la Garantia de
Cumplimiento excedera en 28 dias la fecha de emision del
Certificado de Terminacion de las Obras en el caso de una
garantia bancaria, y excedera en un afio dicha fecha en el caso
de una Fianza de Cumplimiento.

53. Trabajos por dia

53.1

532

§3.3

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas
en la Oferta se aplicardn para pequenas cantidades adicionales
de trabajo sélo cuando el Gerente de Obras hubiera impartido
instrucciones previamente y por escrito para la ejecucion de
trabajos adicionales que se han de pagar de esa manera.

El Coniratista debera dejar constancia en formularios aprobados
por el Gerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como
trabajos por dia. El Gerente de Obras debera verificar y firmar
dentro de los dos dias siguientes después de haberse realizado el
trabajo todos los formularios que se llenen para este proposito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en
la Sub clausula 53.2 de las CGC.,

54. Costo de
reparaciones

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta
propia las pérdidas o dafios gue sufran las Obras o los Materiales
que hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las
Obras y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por |
sus propios actos u omisiones. |

E. Finalizacion del Contrato

58, Terminacion de

55.1

El Contratista le pedira al Gerente de Obras que emita un |
Certificado de Terminacion de las Obras y el Gerente de QObras lo

3
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las Obras emitira cuando decida que las Obras estan terminadas.

56. Recepcion de las
Obras

56.1

La Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras y de las
Obras dentro de los siete (7) dias siguientes a la fecha en que &
Gerente de Obras emita el Certificado de Terminacion de las
Obras.

57. Liguidacién final

571

El Coniratista debera proporcionar al Gerente de Obras un estado
de cuenta detallado del monto total que el Contratista considere
que se le adeuda en viriud del Contrato antes del vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras
emitira un Certificado de Responsabilidad por Defectos y
certificara cualquier pago final que se adeude al Contratista dentro
de los 56 dias siguientes a haber recibido del Contratista el estado
de cuenta detallado y éste estuviera correcto y completo a Juicio
del Gerente de Cbras. De no encontrarse el estado de cuenta
correcto y completo, el Gerente de Obras debera emitir dentro de
56 dias una lista que establezca la naturaleza de las corecciones
o adiciones que sean necesarias. Si después de que el
Caontratista volviese a presentar el estado de cuenta final ain no
fuera satisfactoric a juicio del Gerente de Obras, éste decidira el
monto gue debera pagarse al Contratista, y emitira el cerificado
de pago.

58. Manuales de
Operacion y de
Mantenimiento

581

8.2

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operacién y mantenimiento actualizados, el Contratista los
entregara en las fechas estipuladas en las CEC.

5i el Contratista no proporciona los planos finales actualizados
yfo los manuales de operacion y mantenimiento a mas tardar en
la fecha estipulada en las CEC, o no son aprobados por el
Gerente de Obras, éste retendra la suma estipulada en las
CEC de los pagos que se le adeuden al Contratista.

59, Terminacion del
Contrato

59.1

08.2

La Contratante o €l Contratista podrén terminar el Contrato si la
ofra parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero
no estaran limitades a los siguientes:

{a) el Coniratista suspende los trabajos por 28 dias cuando el
Programa vigente no prevé tal suspension y tampoco ha
sido autorizada por el Gerente de Obras;

{b) el Gerente de Obras ordena al Contratista detener el
avance de las Obras, y no retira la orden dentro de los 28
dias siguientes;

(c) La Contratante o el Contratista se declaran en quiebra o
eniran en liquidacion por causas distintas de una
regrganizacion o fusion de sociedades;

(d) La Contratante no efectia al Contratista un pago certificado
por el Gerente de Obras, dentro de los 84 dias siguientes a
la fecha de emision del cerificado por el Gerente de Obras;

(e} el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el no
corregir un defecto determinado constituye un caso de
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incumplimiento fundamental del Contrato, y el Contratista no
procede a corregilo dentro de un plazo razonable
establecido por el Gerente de Obras en la notificacion;

{fi el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida
en &l Contrato;

(g) el Contratista ha demorado la terminacion de las Qbras por
el nimero de dias para el cual se puede pagar el monto
maximo por concepto de dafios y perjuicios, segun lo
estipulado en las CEC.

(h) si el Contratista, a juicio de la Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su
egjecucion, conforme & lo establecido en las politicas del

Banco sobre Practicas Prohibidas, que se indican en la

Clausula 60 de estas CGC.

§9.3 Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique al Gerente
de Obras de un incumplimiento del Contrato, por una causa
diferente a las indicadas en la Sub clausula 59.2 de las CGC, el
Gerente de Obras debera decidir si el incumplimiento es ono
fundamental.

59.4 No obstante lo anterior, La Contratante podra terminar el
Contrato por conveniencia en cualguier momento,

59.5 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender
los trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan
pronto como sea razonablemente posible.

60. Practicas
prohibidas

60.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores vy
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en
actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre ofros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, sub
consultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar los mas
altos niveles éticos y denuncien al Banco todo aclo sospechoso
de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o
sea informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Praclicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (i)
practicas fraudulentas; (iii) préacticas coercitivas; y (iv) practicas
colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supussta comision de
Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la
Oficina de Integridad Institucional (Oll} del Banco para que se
investigue debidamente. ElI Banco también ha adoptado
procedimientos de sancién para la resolucidon de casos y ha
celebrado acuerdos con ofras Instituciones Financieras
Internacionales (IFl) a fin de dar un reconocimiento reciproco a
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las sanciones impuestas por sus respectivos organos

sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
terminos que figuran a continuacién:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar indebidamente las acciones de otra parte:

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién,
incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias, que
deliberada o imprudentemente, engafen, o intenten
enganar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacidn;

(iiiy Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar
dafo, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte 0 a sus bienes para
influenciar indebidamente las acciones de una parte:

{iv)Una practica colusoria es un acuerdo entre dos ¢ mas
partes realizado cen la intencién de alcanzar un propdsito
inapropiado, lo que incluye influenciar en forma
inapropiada las acciones de otra parte; y

{v) Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u  ocultar
deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaraciones falsas ante
los investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del Grupo del
Banco sobre denuncias de una préctica corrupta,
fraudulenta, coercitiva o colusoria; yio amenazar,
hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir
que divulgue su conocimiento de asuntos gue son
importantes para la investigacion o que prosiga la
Investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el
ejercicio de inspeccion del Banco y los derechos de
auditoria previstos en el parrafo 80.1 (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos
de sanciones del Banco, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre ofros, solicitantes,
oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, sub consultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos
los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
organismos  contratantes  (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica
Prehibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucian
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{c)

(d)

de un contrato, el Banco podra:

(i' no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un
contrato para la adquisicion de bienes o servicios, la
contratacion de obras, o servicios de consultoria;

{ii) suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado, agencia
o representante del Prestatario, €l Organismo Ejecutor o
el Organismo Contratante ha cometido una Practica
Prohibida;

(iii} declarar una contratacion no elegible para financiamiento
del Banco y cancelar ylo acelerar el pago de una parie
del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestatario, o
Beneficiario de una donacidn, no ha tomado las medidas
corractivas adecuadas (lo que incluye, entre ofras cosas,
la notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento
de la comisidn de la Practica Prohibida) en un plazo que
el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en
el formato de una carta formal de censura por su
conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en
forma permanente o por determinado periodo de tiempo,
para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado
sub consultor, subcontratista o proveedor de bienes o
senvicios por otra firma elegible a la que se adjudigue un
contrato para ejecutar actividades financiadas por el
Banco,

{vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas
de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vil) imponer otras sanciones gue considere apropiadas bajo
las circunstancias del caso, incluyendo la imposicion de
multas que representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones vy
actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba
referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 60.1 (b) se
aplicara también en casos en los que las pares hayan sido
temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion
de nuevos contratos en espera de que se adopte una
decision definitiva en un proceso de sancidn, o cualguier ofra
resolucion,

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el
Banco de conformidad con las  provisiones referidas
anteriormente sera de caracter pablico.
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(&) Asimismo, cualguier firma, entidad o individuo acluando como
oferente o participando en una actividad financiada por el
Banco, incluidos, enire ofros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontrafistas, sub consuliores, proveedores
de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes  (incluidos sus respectivos  funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus afribuciones
expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscrilos por el
Banco con ofra Institucidn Financiera Internacional (IF1)
concemientes al reconocimiento reciproco de decisiones de
inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente
parrafo, el témmino “sancion” incluye toda inhabilitacién
permanente, imposicion de condiciones para la participacion
en futuros contralos o adopcidn pldblica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una
Institucidn Financiera Internacional (IF1) aplicable a la
resolucion de denuncias de comisidbn de Practicas
Prohibidas.

(f) El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, sub consultores,
proveedores de servicios y sus representantes, y
concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo sclicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representanie, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, sub
consultor, proveedor de servicios y concesionario debera
prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El
Banco también reguiere que solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, sub
consultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con
actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete
(7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (i) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o
agentes de los solicilantes, oferentes, proveedores de bienes
y  sus  representantes, contratistas,  consultores,
subcontratistas, sub consultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de |las actividades
financiadas por el Banco estén disponibles para responder a
las consultas relacionadas con la investigacion provenientes
; de personal del Banco o de cualquier investigador, agenie,

‘1]( auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el

] ;
P
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solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representantg,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
sub consultor proveedor de servicios o concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del
Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podrd tomar
medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor
de bienes vy su representante, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontralista, sub consultor, proveedor de
servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de
servicios de consultoria, obras o servicios de consultoria
directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 60 relativas a
sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran integramente a
los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, sub consultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus  respectivos
funcionarios, empleados vy representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada
para la provisién de bienes, obras o servicios distintos de
servicios de consultoria en conexion con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de
obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o la rescisidn. Las agencias especializadas
deberan consuliar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco, En
caso de gue una agencia especializada suscriba un contrato
o una orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por gl Banco, el
Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

60.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas
Prohibidas del Banco v las sanciones aplicables a la
comision de las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinenies sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita
en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial
durante los procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion
0 ejecucion de un contrato,

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, sub
consultores, directores, funcionarios o© accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucién Financiera Internacional (IF1) con la cual el Banco
haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento reciproco

\a
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de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen
contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o
culpables de delitos vinculados con la comision de Practicas
Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accicnistas
principales han sido director, funcionaric o accionista
principal de ninguna otra compafia o entidad gue haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucian
Financiera Internacicnal (IF1) y con sujecion a lo dispuesto en
acuerdos suscritos por el Banco concemientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido
declarado culpable de un delito vinculado con Préacticas
Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingrescs relacionados con
actividades financiadas por el Banco:

(9) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la imposicién
por el Banco de una 0 mas de las medidas que se describen
en la Clausula 60.1 (b),

61. Pagos
posteriores a la
terminacidn del
Contrato

61.71

61.2

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Gerente de Obras debera emitir un certificado en el
que conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por &l
hasta la fecha de emision de dicho ceriificado, y menos el
porcentaje estipulado en las CEC que haya que aplicar al valor
de los trabajos que no se hubieran terminado. No correspondera
pagar indemnizaciones adicionales por dafios y perjuicios. Si el
monto total que se adeuda al Contratante excediera el monto de
cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia
constituira una deuda a favor de La Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia de La Contratante o
por incumplimiento fundamental del Contrato por La Contratante,
el Gerente de Obras debera emitir un certificado por el valor de
los trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo
razonable del retiro de los equipos y la repatriacién del personal
del Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, ¥ los costos
en que el Contratista hubiera incurrido para el resguardo y
sequridad de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido
hasta la fecha de emision de dicho certificado.

62. Derechos de
propiedad

62.1

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
los Materiales que se encuentren en el Sitic de las Obras, la
Planta, los Equipos, las Obras provisionales y las Obras se
consideraran de propiedad de La Contratante.

63, Liberacion de
cumplimiento

63.1

Si el Contrato es frustrado por motivo de una guerra, o por
cualquier ofro evento que esté totalmente fuera de control de La
Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras debers
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certificar la frustracion del Contrato. En tal caso, el Contratista
debera disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio
de las Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible
después de recibir este cerificado. En caso de frustracion, debera
pagarse al Cenfratista todos los trabajos realizados antes de la
recepcion del cerificado, asi como de cualesguier trabajos
realizados posteriormente scbre los cuales se hubieran adquirido
COMpPromisos.

64. Suspension de
Desembolsos del
Préstamo del
Banco

641 En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al
Coniratante bajo el Prestamo, parte del cual se destinaba a pagar
al Contratista:

(a) La Contratante esta obligado a nofificar al Contratista sobre
dicha suspension en un plazo no mayor a 7 dias contados a
partir de la fecha de la recepcion por parte de La
Contratante de la notificacion de suspension del Banco

(b)  Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le
adeudan dentro del pericdo de 28 dias para efectuar los
pagos, establecido en la Sub clausula 43.1, el Coniratista
podra emitir inmediatamente una notificacion para terminar
&l Confrato en el plazo de 14 dias.

65. Elegibilidad

65.1 El Contratista y sus Subcontratistas deberan ser originarios de
paises miembros del Banco. Se considera que un Contratista o
Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais elegible si
cumple con los siguientes requisitos:

(@) Un individuo tiene |a nacionalidad de un pais miembro
del Banco si &l o ella satisface uno de los siguientes
requisitos;

i. esciudadano de un pais miembro; o

i. ha establecido su domicilio en un pais miembro
como residente “bona fide" y esta legalmente
autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pals miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:

i, esta legalmente constituida o© incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; ¥

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de
la firma es de propiedad de individuos o firmas
de palses miembros del Banco.

65.2 Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio
o asociacion (APCA) con responsabilidad mancomunada y
solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

B65.3 En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suminisirarse de conformidad con el contralo y que sean
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b

financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier
pais miembro del Banco. Los bienes se originan en un pais
miembro del Bancoe si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un
bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su
funcion o proposito de uso son substancialmente diferentes de
sus partes o componentes,

Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo convenido
en las condiciones ESpemaies del contrato (CEC) y condiciones generales del contrato (CGC) y
se someten a sus estipulaciones.

Para constancia y aceptacion de todas y cada una de las clausulas precedentes, las paries

suscriben en la ciudad de Ambatoalos
:I

P. LA EEASA

LUE

& Astudillc Ramirez
ENTE EJECUTIVO
: 1890001439001

ML

5 JUN 2017

P. EL CONTRATISTA

NG. SANTIAGO SANCHO AGUILERA
RUC: 0501872220001

o
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RUBRO DESCRIPCION UNIDAD| CANT. |P.UNITARIO| PTOTAL

11 |RECONOCIMIENTO, REFLANTEQ E INVENTARIO FOR KM DE
RED PROYECTO KM 5,00 48,92| 24460
1.2_|DESBROCE DE VEGETACION _ KM 4,00 149.28] 597,12
21 |POSTES HORMIGON 12 m CARGA DE ROTURA 500 KG c/u B9.,00 308,73| 27 565,97
27 |POSTES HORMIGON 10 m CARGA DE ROTURA 400 KG il 31,00 237.08] 7.348.88
3.1 |CONDUCTOR AL DESMUDO ACSR# 1/0 AWG K 11,25 971,01 10.933 99

34 |CONDUCTOR PREENSAMBLADO DE AL AISLADO 2xi/0+(1/0}
ANG - KN 0,60| 3.338.85| 200211

3.5 |CONDUCTOR PREEMSAMBLADO DE AL AISLADD 2x2+(1/0)
2NG ~ KN 0.24| 321685 772,04

41 |TRANSFORMADOR 138 KV 1F AUTOPROTEG. 5 KWA EN
POSTE COM PUESTA A TIERRA ¥ BAIANTE Cil 4,000 129783 519132

42 |TRANSFORMADOR 138 KV 1F AUTOPROTEG 10 KWA EN
POSTE CON PUESTA A TIERRA Y BAJANTE ciU 1,00 138345 130345

44 |TRANSFORMADOR 138 KV 1F AUTOPROTEG. 25 KWA EN
BOSTE COM PUESTA A TIERRA ¥ BAJANTE oL 1.00l 1.745.96] 1.745096
4.8 |SECCIONADCR PORTAFUSIBLE 15KV, 1F 200 Amp I T 1,00 157 81 157 81

413 |PROTECCION 13KV, 1F CON DESCARGADOR 10KV ¥ PUESTA
A TIERRA Ciu 2,00 150,45 300,90
51 |ESTRUCTURA 138KV 1F CENTRADA PASAMTE (1CPT) ciu 31,00 25,06 776,86
52 |ESTRUCTURA 138KV 1F CENTRADA ANGULAR [1CAT) ciu 45,00 4503 202635
53 |ESTRUGTURA PARA SUJECICN DEL NEUTRO ciu 91,00 14,55 1.336,79
54 |ESTRUCTURA 13.8KY 1F RETENCION C TERMINAL {1CRT) CiU B.00 4203 34344

55 |ESTRUCTURA 13BKV 1F CENTRADA DOBLE RETENCION
(1C0OT) il B.00 B8.B3| 71144

516 |ESTRUCTURA 2407 PREENSAMBLADA PASANTE PARA 3 Y 4
COMDUCTORES (o]0 14,00 14,13 197,82

517 |[ESTRUCTURA 240V PREENSAMBLADA RETENCION PARA 3 Y
4 CONDUCTORES ol 12,00 2120 26440

518 |ESTRUGCTURA 240V FREENSAMELADA DOBLE RETENCION
PARA 3 Y 4 CONDUCTORES Wy ciu 1,00 48,29 48 29

520 |TEMSOR A TIERRA DOELE EN REDES DE DISTRIBUCION A
138KV ciu 5,00 94 86 569,16

521 |TENSOR A TIERRA SIMPLE EN REDES DE DISTRIBUCION A
13,8 KV ciu £5.00 B9.35| 4507758

522 |TENSOR A TIERRA SIMPLE EN REDES DE DISTRIBUCION A
2400120V G 9,00 55,94 503,48
526 |PUESTA A TIERRA EN RED SECUNDARIA PREENSAMBLADA ciu 10,00 g0,33] 803,30
527 |PUENTE AEREQ CABLE DESNUDO ciu 2.00 15,07 30,14
528 |PLUENTE AERED CABLE PREENSAMBLADG (1] a0 44 98 134,88

81 |LUMINARIA 240V, MA DE 100W EM POSTE CON RED
FPREENSAMBLADA il 24,00 130,26| 3.12624

7.1 |ACOMETIDA CONDUCTOR CONCENTRICO ANTIFRAUDE DE
ALUMINIO PARA MEDIDOR BIFASICO i 29,00 90.38) 262102

7.3 |ACCESCRIOS PARA INSTALACION DE MEDIDOR BIFASICO O

TRIFASICO CON TUBO POSTE (INCLUYE INSTALACION A
TIERRA) ciu 29,00 48 24] 1.398.98
B1 |LEVANTAMIENTO E INGRESO AL ARCGIS DE LUMINARIAS ciU 24,00 1,26 30,24

83 |LEVANTAMIENTC E INGRESD POSTE AL ARCGIS (INCLUYE

REDES, NUMERACION POSTE, ACOMETIDAS ¥ NUMERACION
DE MEDIDORES) i) | 120,00 3,26 39120

84 |COLOCACION DE PLACA DE SECCIONADOR E INGRESO AL
ARCGIS c 1,00 10,78 10,79
SUBTOTAL| T8.176,66




. CONTRATO DE OBRAS No. |

LICITACION PUBLICA MACIONAL, N* BID II-FERUM-EEASA-OB-003
SUMINISTRO DE MATERIALES, MANC DE OBRA, DIRECCION TECNICA
¥ PUESTA EN SERVICIO PARA LA CONSTRUCCION DE REDES
ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION
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2. MUSHUC ALLPA

RUBRO DESCRIPCION IDAD| CANT. &I_.i_m'."ﬂﬁi‘ﬂ P.TOTAL

11 IRECONOCIMIENTO, REFLANTED E INVENTARIO POR KM DE
RED PROYECTO K 250 48,92 122,30
12 |DESBROCE DE VEGETACION KM 1,00 149.28 149,28
21 |POSTES HORMIGON 12 m CARGA DE ROTURA 500 KG il £0,00 300,73 18.583.80
72 |PDSTES HORMIGON 10 m CARGA DE ROTURA 400 KG Gil 24,00 237,06| 5.6B5.44
3.1 |CONDUCTOR AL DESNUDO ACSRR 110 AWG KM 1,50 a71,81| 1.457.87

3.4 |CONDUCTOR PREENSAMBLADO DE AL AISLADO. 2x1/0+{1/0)
aNG KM 250 323885 8.09213

21 |TRANSFORMADDR 13.8 KV 1F AUTOPROTEG. 15 KVA EN
POSTE CON PUESTA A TIERRA Y BAJANTE Cil 2000 1.54572| 3.091.44

44 |TRANSFORMADOR 13.8 KV 1F AUTOPROTEG. 25 KVA EN
POSTE CON PUESTA A TIERRA Y BAJANTE ol 400 1.74506| 6.983.84
48 |SECCIONADOR PORTAFUSIELE 15KV, 1F 200 Amp ciu 1,00 157,51 157,81
51 |ESTRUCTURA 138KV 1F CENTRADA PASANTE [1CPT) cil 20,00 25,05 501,20
52 |ESTRUCTURA 13.BKV 1F CENTRADA ANGULAR (1CAT) Ciu 2,00 45,03 90,08
53 |[ESTRUCTURA FARA SUJECION DEL NEUTRD ciu 7.00 14,69 102,83
54 |ESTRUCTURA 13 BKV 1F RE TENCION O TERMINAL (1CRT) cil 7.00 4203 300,51

55 |[ESTRUGCTURA 13.8KV 1F CENTRADA DOBLE RETENCION
(1COT) il 2.00 BE,93 177 .66

E16 |[ESTRUCTURA 240V PREENSAMELADA PASANTE PARA 3 Y 4
CONDUCTORES 1] 40,00 1413 565,20

%17 |[ESTRUGTURA 240V PREENSAMBLADA RETENCION PARA 3 Y
4 CONDUCTORES iU 20,00 21,20 424,00

518 IESTRUCTURA 240V PREENSAMBLADA DOBLE RETENCION
PARA 3 Y 4 CONDUCTORES il 3,00 48,29 144 .87

%70 |TENSOR A TIERRA DOBLE EN REDES DE DISTRIBUCION A
13,8 KV Cil 5,00 94,85 568,16

T 21 |TENSOR A TIERRA SIMPLE EN REDES DE DISTRIBUCION A
13,8 K cl 800 59,35 554,80

522 |TENSOR A TIERRA SIMPLE EN REDES DE DISTRIBUCION A
2401120V -2 cil 15,00 55,94 839,10
526 |PUESTA A TIERRA EN RED SECUNDARIA PREENSAMBLADA clu 20.00 90.33| 1.805.60
527 |PUENTE AERED CABLE DESNUDD cil 500 15,07 8042
5.28 |PUENTE AEREO CABLE PREENSAMBLADO ciu 2,00 44,96 86,92

B |LUMINARIA 240V, MA DE 100W EN POSTE CON RED
PREENSAMBLADA = ciu 84,00 130,26 8.235,64

71 |GCOMETIDA CONDUCTOR CONCENTRICO ANTIFRAUDE DE
ALUMINIO PARA MEDIDOR BIFASICO CiL 95,00 90,38| 8.586.10

=3 |ACCESORIOS PARA INSTALACION DE MEDIDOR BIFASICO O

TRIEASICO CON TUBO POSTE (INCLUYE INSTALACION A
TIERRA)] iU 95,00 48.24| 458280
B1 |LEVANTAMIENTO E INGRESO AL ARCGIS DE LUMINARIAS ciu 54,00 1,26 20,64

5.3 |LEVANTAMIENTO E INGRESC POSTE AL ARCGIS (INCLUYE

REDES. NUMERACION POSTE. ACOMETIDAS ¥ NUMERACION
DE MECIDORES) (o] 71.00 3,26 231,48

B4 |COLUCACION DE PLACA DE SECCIDNADOR E INGRESO AL
ARCGIS ciJ 2.00 10,79 21,58
SUBTOTAL| 72.423,66
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- CONTRATD DE OBRAS No.

LICITACION PUBLICA NACIONAL, N° BID IlI-FERUM-EEASA-DB-005
SUMINISTRO DE MATERIALES, MAND DE OBRA, DIRECCION TECNICA
Y PUESTA EN SERVICIO PARA LA CONSTRUCCION DE REDES
ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION
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3. LA MORAVIA
RUBRO DESCRIPCION LINicaD CAH'?._ P_UNITARID | P.TOTAL
T 11 |RECONOCIMIENTD, REPLANTEC E INVENTARIO POR KM DE
RED PROYECTO K 0,50 48,92 24,46
12 |DESBROCE DE VEGETACION [T D.30] 14928] 4478
51 |POSTES HORMIGON 12 m CARGA DE ROTURA 500 KG cil 12.00]  309.73[3.716.76
31 |CONDUCTOR AL DESNUDOD ACSRi# 1/0 AWG KM 0,50] 971,91 48588
3.4 |CONDUCTOR PREENSAMBLADD DE AL AISLADO 2x1/0+(1/0)
ANG = KM 0,50] 3.296.85/1.618,43
41 |TRANSFORMADOR 13.8 KW 1F AUTOPROTEG. 15 KVA EM
POSTE CON PUESTA A TIERRA Y BAJANTE ciu 1,00 1.545.72(1.545,72
2.4 |TRANSFORMADOR 138 KW 1F AUTOPROTEG. 25 KWA EN
POSTE CON PUESTA A TIERRA Y BAJANTE il 1.00] 1.745.86(1.745,96
4.8 |SECCIONADOR PORTAFUSIBLE 15KV, 1F 200 Amp [T 200 157.81] 31562
51 |ESTRUCTURA 138KV IF CENTRADA PASANTE (1CPT) ciu 8,00 25,06] 20048
54 |ESTRUCTURA 13.8KV 1F RETENCION O TERMINAL (1CRT) cil 4,00 42.93] 171,72
516 |ESTRUCTURA 240V PREENSAMBLADA PASANTE PARA 3 Y 4
CONDUCTORES [od]1] 6,00 14,13| 8478
517 |ESTRUCTURA 240V PREENSAMBLADA RETEMCION PARA 3 Y
4 CONDUCTORES ci 4,00 21,20 84,80
520 |TENSOR A TIERRA DOBLE EN REDES DE DISTRIBUCION A
13,8 KV cid 4,00 o4 56| 37944
521 |TENSOR A TIERRA SIMPLE EN REDES DE DISTRIBUCION A
13,8 KW ciu 2,00 69,35] 138,70
506 |PUESTA A TIERRA EM RED SECUNDARIA PREENSAMBLADA ciu .00 00.33] 54108
527 |PUENTE AERED CABLE DESNUDO cil 2.00 1507 30,14
528 |PUENTE AEREOQ CABLE PREENSAMBLADC ciu 3,00 44,95 134,88
51 |LUMINARIA 240V, MA DE 100W EN POSTE CON RED
FREENSAMBLADA ciu 10.00 130,261 1.302.60
71 |ACOMETIDA CONDUCTOR COMCENTRICO AMTIFRAUDE DE
ALUMINIO PARA MEDIDOR BIFASICO ciu 15,00 90,38| 1.385,70
7.2 |ACCESORIDS PARA INSTALACION DE MEDIDOR BIFASICO O
TRIFASICO CON TUBO POSTE (INCLUYE INSTALACION A
TIERRA) ciu 15,00 48.24| 723.50
E1 |LEVANTAMIENTO E INGRESO AL ARCGIS DE LUMINARIAS cil 10,00 1,26] 12,60
B3 |LEVANTAMIENTO E INGRESO POSTE AL ARCGIS (INCGLUYE
REDES, NUMERACION POSTE, ACOMETIDAS ¥ NUMERACION
DE MEDIDORES) il 12,00 326 3912
B4 |COLOCACION DE PLACA DE SECCICMNADOR E INGRESC AL
ARCCIS iU 2.00 10,78 21,58
SUBTOTAL[14.719,81
RESUMEMN DE VALORES CONTRATADOS
'DESCRIPCION VALOR US$
|1, CHONTA YAKU 78.176,86
2. MUSHUGC ALLPA 7242366
3. LA MORAVIA 14.719,81
SUBTOTAL: 165.320,13
VA 12%: 19.838.42
TOTAL: 185.158,55

NOTA: El contador de energla serd suministrado por la EEASA conforme el literal C. Detalle
de Rubros a Coniratarse de la Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

del pliego.



CARTA DE ACEPTACION

Ambato, 14 junio de 2017

LPN No: BID |I-FERUM-EEASA-CB-005

SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO DE OBRA, EIRECCI{‘JP}I TECNICA Y PUESTA EN
SERVICIO PARA LA CONSTRUCCION DE REDES ELECTRICAS NUEVAS DE
DISTRIBUCION DE MEDIO Y BAJO VOLTAJE EN LA PROVINCIA DE PASTAZA"
SECTORES: CHONTA YAKU, LA MORAVIA Y MUSHUC ALLPA

A: ING. SANTIAGO SANCHO AGUILERA
Calle Ceslao Marin s/n y Vicente Rocafuerte
Puyo, Ecuador

La presente tiene por objeto comunicarles que por este medio nuestra Entidad acepta su Oferta
con fecha 10 de junio de 2017 para la ejecucion del SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO
DE OERA, DIHEECIﬁM TECNICA ¥ PUESTA EN SERVICIO PARA LA CDNETRUCCIDH
DE REDES ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION DE MEDIO Y BAJO VOLTAJE EN
LA PROVINCIA DE PASTAZA", SECTORES: CHONTA YAKU, LA MORAVIA Y MUSHUC
ALLPA, LPN No: BID II-FERUM-EEASA-OB-005 por el Precio del Contrato de CIENTO
SESENTA ¥ CINCO MIL TRESCIENTOS VEINTE, 13/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$165.320,13) sin incluir el VA, con las correcciones y
madificaciones efectuadas de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes.

Por este medio les instruimos para que (a) procedan con la construccion de las Obras
mencionadas, de conformidad con los documentos del Contrato, (b) firmen y devuelvan los
documentos del Contrato adjuntos, y (c) envien la Garantia de Cumplimiento de conformidad
con la Subclausula 35.1 de las IAQ, es decir, dentro de los 15 dias siguientes después de
haber recibido esta Carta de Aceptacion, y de conformidad con la Subeldusula 52.1 de las
CGC.

2

ma Autorizada;

“ Nombre y Cargo del Firmante: Jaime Astudillo Ramirez, Presidente Ejecutivo

Nombre de la Entidad: Empresa Eléctrica Ambato Regional Centro Morte S.A.

Adjunto: Convenio



CONVENIO

Este Convenio se celebra el 12 de junio, de 2017 entre LA EMPRESA ELECTRICA AMBATO
REGIONAL CENTRO NORTE S.A., EEASA, ubicada en la ciudad de Ambato, Av. 12 de
Noviembre 11-29 y Espejo (en adelante denominado “la Contratante”) por una parte, y el ING.
SANTIAGO SANCHO AGUILERA, ubicado en la ciudad de Puyo, Ceslac Marin s/n y Vicente
Rocafuerte (en adelante denominado “el Contratista™) por la otra parie,

Por cuanto la Contratante desea que el Contratista ejecute SUMINISTRO DE MATERIALES,
MANO DE OBRA, DIRECCION TECNICA Y PUESTA EN SERVICIO PARA LA
CONSTRUCCION DE REDES ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION DE MEDIO Y
BAJO VOLTAJE EN LA PROVINCIA DE PASTAZA", SECTORES: CHONTA YAKU, LA
MORAVIA ¥ MUSHUC ALLPA, LPN No: BID IlI-FERUM-EEASA-OB-005 (en adelante
denominado “las Obras”) y la Contratante ha aceptado la Oferta para la ejecucion y terminacion de
dichas Obras v la subsanacion de cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Convenio atestigua lo siguiente:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte
de este Convenio y se leeran e interpretaran como parte del mismo.

2 En consideracién a los pagos gque la Contratante haréd al Contratista como en o
sucesivo se menciona, el Contratista por este medio se compromete con la Contratante
a ejecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de
conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

3. La Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion
por la ejecucién y terminacion de las Obras y la subsanacion de sus defectos, el Precio
del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del
Contrato en el plazo y en la forma establecidas en este.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Convenio en el dia, mes y afio antes
indicados.

El Sello Oficial de La Empresa Eléctrica Ambato Regional Centro Norte 5.A.
Fue estampado en el presente documento en presencia de; Presidente Ejecutive EEASA
Firmado, Sellado y Expedido por:lng. Jaime Astudillo Ramirez

En presencia de: Dr. Marlon Torras

Firma que compromete a la Contratante:

T % =

—5 -
Firma gue compromete al Centratista:



Suministro de Materiales. Mano de Obra, Direccién Técnica v
e Puesta en Servicio Para la Construceion de Redes Eléctricas
MNuevas de Distribucion de Medio v Bajo Voltaje en la Provincia de

Pastaza, Sectores: Comunidad COHONTA YAKL, LA MORAVIA v Mushuc Allpa
EEASA Programa: BID [11-FERUM-EEASA-OB-005
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Compromiso IGAS

NOMBRE DEL OFERENTE: ING. SANTIAGO SANCHO AGUILERA

Fecha: 12 DE MAYO DEL 2017

YO, ING. ELEC. SANTIAGO SANCHO AGUILERA con Cl 0501872220, me comprometo a
realizar el Informe de Gestion Ambiental una vez culminada la obra, cumplir con la gula de
buenas practicas ambientales, completar la ficha ambiental y guia ambiental de la EEASA
contenidas en el presente pliego en la Seccion 6. Memoria Descriptiva y Especificaciones
Técnicas, Especificaciones Ambientales.

Atentamente,

= £ e i

ING. SANTIAGO SANGHO AGUILERA
OFERENTE

00000028
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MEMORANDO PE-1139-2017
PARA: DIRECTOR DEL DEPARTAMENTO ZONA ORIENTAL
PASTAZA
DE: PRESIDENCIA EJECUTIVA

ASUNTO: ENVIASE RESOLUCION MOTIVADA DE ADJUDICACION
PROCESO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL BID IlI-
FERUM-EEASA-OB-D05

FECHA: Junio 8, 2017

Con la finalidad de que se sirva proceder en consecuencia, adjunto remito
una copia de la resolucién motivada de adjudicacién del PROCESO DE
LICITACION PUBLICA NACIONAL BID IllII-FERUM-EEASA-OB-005,
SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO DE OBRA, DIRECCION
TECNICA Y PUESTA EN SERVICIO PARA LA CONSTRUCCION DE
REDES ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION DE MEDIO Y BAJO
VOLTAJE EN LA PROVINCIA DE PASTAZA, SECTORES: CHONTA
YAKU, LA MORAVIAY MUSHUC ALLPA.

Jaime Astudillo Ramirez
ESIDENTE EJECUTIVO

) ol /Anexc: Resolucién (2 hojas)
Copia: D. PLANIFICACION
D. FINANCIERO
CONTROL DE PERDIDAS
ARCHIVO
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EMPRESA ELECTRICA AMBATO
REGIONAL CENTRO NORTE S.A.
%@ﬁ#xﬁ con. energia. ./

EEASA

RESOLUCION MOTIVADA DE ADJUDICACION
PROCESO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL BID llI-FERUM-EEASA-OB-
005, SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO DE OBRA, DIRECCION TECNICA Y
PUESTA EN SERVICIO PARA LA CONSTRUCCION DE REDES ELECTRICAS
NUEVAS DE DISTRIBUCION DE MEDIO Y BAJO VOLTAJE EN LA PROVINCIA
DE PASTAZA, SECTORES: CHONTA YAKU, LA MORAVIA Y MUSHUC ALLPA.

En la ciudad de Ambato, el dia de hoy ocho de junio del dos mil diecisiete, el
suscrito Presidente Ejecutivo de Empresa Eléctrica Ambato Regional Centro Norte,
EEASA, y en esta condicion Representante Legal de la misma, avoca conocimiento
del informe referente al PROCESO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL BID Iil-
FERUM-EEASA-OB-005, SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO DE OBRA,
DIRECCION TECNICA Y PUESTA EN SERVICIO PARA LA CONSTRUCCION DE
REDES ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION DE MEDIO Y BAJO
VOLTAJE EN LA PROVINCIA DE PASTAZA, SECTORES: CHONTA YAKU, LA
MORAVIA Y MUSHUC ALLPA, elaborado, suscrito y remitido por la Comisién
Técnica del Departamento Zona Oriental Pastaza mediante memorando DZOP-
ATE-0056-2017.

En sujecién a lo previsto en los correspondientes pliegos, procedo a dictar la
resolucién motivada del proceso en referencia, para la adjudicacién del contrato, en
base a las siguientes consideraciones:

1. Mediante memorando PE-0640-2017, en atencién a lo solicitado en el
memorando DZOP-ATE-0042-2017, la Presidencia Ejecutiva designé la
Comisién Técnica para el proceso en referencia y aprobd los pliegos
preparados por el Departamento Zona Oriental Pastaza, los mismos que
incluyeron el cronograma de los procesos, autorizando iniciar el tramite de
contratacién de conformidad con el marco legal aplicado para los proyectos
financiados con los fondos del préstamo otorgade al Gobierno Nacional por
parte del Banco Interamericano de Desarrollo, BID, Parte 3:

2. El presupuesto referencial de| presente proceso es de US$214.404 42
habiéndose contemplado Ia certificacion presupuestaria No. 145 emitida por el
Departamento Financiero el 5 de abril del 2017, anotandose que este proyecto
consta en el presupuesto de inversiones del afio 2017:

3. De conformidad con lo sefialado en los pliegos, se presentaron en la fecha y

hora fijadas como limite catorce ofertas; trece de ellas respondieron

sustancialmente a los requerimientos solicitados en los pliegos y por lo tanto

calificaron técnicamente, de acuerdo al informe de evaluacion que se anexa al

memorando DZOP-ATE-0056-2016, con lo cual se cumple con las

disposiciones emitidas por la Subsecretaria de Distribucion y Comercializacién

del Ministerio de Electricidad y Energia Renovable, en el taller realizado en Ja

ciudad de Quito los dias 27 y 28 de junio del 2016; (D
- j silla 18-01-446
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4.

Resoluclén motivada de adjudicacién
Proceso de Licilacidn Pibliza Naclonal
BID Il FERUM-EEASA-OB-005
Pigina N. 2 de 2

La Comisiéon Técnica presenta el informe de evaluacién técnica econdmica del
proceso de licitacion publica nacional, la misma que en la parte sustancial
destaca que la oferta que obtuvo la primera prioridad y que cumple con los
requerimientos establecidos en los pliegos de este proceso, en razén de que
oferta el menor valor entre las trece calificadas, corresponde al ING.
SANTIAGO SANCHO AGUILERA;

Sobre la base de lo hasta aqui expuesto, se concluye que la oferta del ING.
SANTIAGO SANCHO AGUILERA, es la ganadora, por lo que se le adjudica el
contrato para el SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO DE OBRA,
DIRECCION TECNICA Y PUESTA EN SERVICIO PARA LA CONSTRUCCION
DE REDES ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION DE MEDIO Y BAJO
VOLTAJE EN LA PROVINCIA DE PASTAZA, SECTORES CHONTA YAKU, LA
MORAVIA Y MUSHUC ALLPA, por un valor total de CIENTO SESENTA Y
CINCO MIL TRESCIENTOS VEINTE, 13/100 DOLARES (US$165.320,13) més
IVA, conforme a los volimenes de obra que constan en los pliegos y un plazo
de ejecucion de CIENTO TREINTA DIAS calendario, contados a partir de la
fecha de notificacién de que el anticipo se encuentra disponible;

El valor adjudicado es menor al presupuesto referencial en un 22,89%; v,

Se dispone al Departamento Zona Oriental Pastaza, elabore el respective
contrato, para cuyo proposito, el ING. SANTIAGO SANCHO AGUILERA,
debera entregar la correspondiente documentacion de soporte y garantias, en
un plazo no mayor a quince dias calendario a partir de la fecha de publicacion
de la presente resolucion.

Notifiquese la presente resolucion en el portal de la Empresa Eléctrica Ambato
Regional Centro Norte S.A., EEASA hitp://www eeasa.com.ecfindex.php?id=10 y del

Ministerio de Electricidad y Energia Renovable, MEER (www.energia.gob.ec/plan-
inversi i
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aime Astudillo Ramirez
SIDENTE EJECUTIVO



